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spaudos ortografijos ir leksikos ypatumai

Audrong MATIJOSIENE

Vilniaus universiteto biblioteka, Universiteto 3, 2633 Vilnius

XX a. pradzioje lictuviy literatiiriné katba dar nebuvo
galutinai susiformavusi. MaZosios Licluvos lictuviskos
periodinés spaudos kalba ir radyba buvo jvairi ir
nenuosckli. Latkrasciai ir Zurmalai buvo spausdinami keliy
atmainy gotikinio $rifto radmenimis. Analizinés
retrospektyviosios bibliografijos rengéjai stenges: laikytis
vienos grafinés sistemos. Ly. lictuviy Kalboje
nevartojamus raSmenis keisti dabartintais. Translitcruotiny
raidziy pavyzdys patciktas . Lictuvos TSR bibliografijoje”
(Vilnius. 19835, p. 69). Tadiau periodiniai leidiniai neisvenge
tam tikny svyravinw, nevienodybiy. skirtingo kai kuriy
fonemy Zyméjimo. Neretai ta pati fonema skirtinguose
periodinivose leidiniuose 7ymima keliais rasmenimis ar
jy junginiais. Stai ilgicji balsiai a. ¢ daZnai neskiriami nuo
trumipyjy a. ¢; ¢ - raSoma be tasko arba su ilguoju
britk$niu & Nenuoscklus buvo balsés i (v, ) Zymgjimas,
daznai ZodZio galc rasime y, raidés u (@) rafomos su
boksteliv. o uo Zymimas i3 vokisky radty nusiZidirétu
dvtauksciu raSmeniu. Gerokai jvairavo vadinanmujy alrikaty
¢. ¢ ir dz Zyméjimas: ¢ - ¢ ircz, & - ¢z ir tz. d% - dz.
Nevienodas buve ir pudiamyjy s, § bei z, 2 Zymgjimas:
s - Zodzio vidujc raSoma ilgaja. § - sch, sz z kai kur
iSspausdinta su diakritiniu akiito Zenklu, o 2 Zymima
sz ir z (be vamelés). Beje. desininis kiréio Zenklas ir
varnele¢ kai kuriose raidése galéjo buti nukritusi ar
atsiradusi tik dél spaustuvés neapdairumo. Raidé K
Zymima taip kaip dabar. tik retkaréiais dar bidavo
parasoma C. Bibliografams kélé susirfipinimg tic atvejai,
kai tckdavo jvardyti asmenvardj, pavyzdZiui: Klaipédos
apskritics vir§ininko pavardé laikraéiy tekstuose rasoma
Kranz ir Cranz. Raidé v visur Zymima dvigubu w, iSskyrus
tik sporadiskus atvcjus, kai paragoma u, maiyt, dél
lotynikosios radybos jlakos. DidZiosiomis raidémis ragomi
ne tik tikriniai, bet ir bendriniai daiktavardiai. Pazyméltina
ir tai, kad laikrastingje kalboje dar pasitaikydavo pricbalsiy
dvejinimo atvejy. Tai vokicdiy radybos jtaka. Tokiu
dvejinimu buvo pazymimas pries dvejinamajj pricbalsj
ctnancio balsio trumpumas.
Mazosios Lietuvos periodiniy leidiniy teksty vpatybé
ta, kad vos ne kickvicnas laikrasgio darbininkas. ne vienos
kalbos ir ne vienos tradicijos veikiamas, daZnai pats

60

sprend¢ garso ir raSmens santvky. Tai bus akivaizdZiai
maiyti 1§ netransliteruoty citaty,

Jau nuo XIX a. pabaigos lictuviy rasomoji kalba
remési pietiniy vakary aukstai¢iy tare. Bendrinci lictuviy
kalbai jsigaléti pictiniy vakary auk§taiéiy tarmes pagrindu
1takos tur¢jo ir MaZojoje Lictuvoje ankséiau susiklosiusi
raSuy tradicija, ypa Augusto Schleicherio ir Frydricho
Kur3ai¢io gramatikos. Jono Jablonskio . Lictuviskos
Kalbos gramatika* (TilZé, 1901) padéjo pagrindus
bendrines ragomosios kalbos normy sistemai. XX a.
pradZioje toliau tvirtéjo ir lietuviy bendrinés ragomosios
kalbos stiliy sistema. Stipréjo beletristinis, sparfiai ¢mé
plétotis mokslinis ir publicistinis stiliai. Rajomojoje kalboje,
ypac periodikoje. dar tebeegzistavo kanceliarinis ir
baznytinis stiliai. Jau nuo XIX a. vidurio savo spaudos
kelia pradéje pasaulietiniai laikragéiai , Keleiwis® (veliau
~Tilzés Keleiwis™) ir , Lictuwiszka Ceilunga®, o nuo
paskutiniy desimtmeciy - Nauja Lictuwiszka Ceitunga”
ir Konzerwatywy Draugystés Laiszkas® sudaré
palankias salygas publicistiniam stiliui pletotis. Daugelyje
lo meto publicistiniy straipsniy buvo aptariami akiualgs
visuomeniniai klausimai. Straipsniy lygis priklausé nuo
autoriy literatdiriniy sugeb¢jimy bei crudicijos. Talentingy
autoriy - Vydino. Anso BruoZio. Jono Vanagaiéio, Jono
Jurgelaicio. Fridricho Bajoraigio - publicistiniuose
straipsniuosc aistringai buvo ginamos tautinés idéjos ir
lictuviy kalbos reikalai. Juosc daznai biidavo pasigaunama
beletristiniy kalbos elementy. emocidkai nuspalviniy
Zodziy, metafory, hiperboliy ir pan, Kalbos gyvumu i3
kity periodiniy leidiniy i3siskyre latkragtis H~Nawja lictuviska
ceitunga®. PavyzdZivi, artéjant rinkimams i Priisijos
landtaga (1908 m.) latkradtis teigia, kad Lietuwininkai
nor Kudikiu Kurpes nuo savo Koju nusikrani ir Warai
buti, ragina skirti Sanviszhi kurs geriausey zino, kur mums
Kurpe spaudzia, kurs atwiras Ausis prie Waldzios randa.
todel kviccia Zengti prie Darbu, nes niusu Brolei Warguzes

szauk, o Waisei dekawones lauk., Tévynés meilg
Zadinantys straipsniai pasizyméjo vpatingu emocisku
skaidrumu. Paskaitykime iStraukq i§ vienos rinkiminés
agitacijos: Nier galima tiketi, kad Wrai, kuriy Gyrslose
lietnwiszkas Kraujas teka, Worai, kuriu Krutinéje
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lietuwiszka Szirdis pmsznoja, Werar, kurie gvvq Sqzing
tebetur, taip giley nusizeminu ir isz walnos Wales sawiszki
prastodami, isz walnos Walés savo paskuting _szu-'.enc'zf(m_s'{
Skarbg Swetimamjam paskuy mesit' O Stai Vydino
mintys: Reikétu tureti kiekviename Kieme wiernq
Lietuwy, kurs wisa Szirdimi butu Liennwin, o kurs sawo
Meile | Tewvne uzdegtu ir kitu Szirdis® . Ta pati .ceitunga”
apic nacionalliberalus aiskiai pasako. kad jie savo !’arrffa.‘s
putrq ant Tewiszkés kasziy musu Kreize iszspverda. o u
Tévyng mylinéius lictuvius drasey Rankq [ ugni deny.
Laikratis isspausdina Vokictijos Zemés @ikio ministro
Victore von Podbiclskio viltinga kreipimas)  fkininkus,
sakydamas, kad musu Zemes Zmonés <.. > dabar
weley Wejq Pagadof tur ir galés dabar pilnais Zégleis
zéglioti. Beje. kick véliau apic von Podbiclski randame
zinute, kad jis isz auksztojo Urédo isznyne, Raéydamqs
apie vokic€iy karcivius laikradtis ne vicname straipsnyje
primena jy puikia amunicija sakydamas, kad jiems
nereikia nev Knypkio prie Sopago, spédamas Ziemos
orus sako: jev Martino barzda balta, tay smarke ilgq
siemq Zenklina. Tokie Siose istraukose pavartoti liaudiski
frazeologizmai kaip Wejq Pagadoj i, save partijos putrq
ant Téwiszkes kasziy miisy kreize iszsiwerda, pilnais
Zégleis zéglioti, isz anksztojo Urédo iszmyné, nere_ik:'a
ney Knypkio prie Sopago sulcikia joms tam llkl.'O
ckspresyvumo ir vaizdingumo. Apskritai XX a. pinmujy
dedimtmeéiy publicistiniam stiliui buvo bﬁdlngqs
beletristiniy raiskos pricmoniy gausumas ir glaudus sqrys",ls:,
su liaudies 3nckamaja kalba. Publicistai, siekdami
itaigumo, stengdavosi kuo daugiau vartoti ckspres_vvi.os
liaudiskos lcksikos bei [razcologijos. ypaé patarliy,
priczodziy, pavyzdziui: vienybe duoda stiprvbe, ‘gaua[wi
véjq su zaku (mailu); kas ne su mumis, tas pries mus_:
kas 2ib, tas trauk; plikam visur Salta; sviels nor bit
apgautas, délto tesie apgautas; knomi Sirdis pr’lnn:, ’”f’f"
burna plitsta ir ki. O pocto. publicisto F. Bajoraiéio
dvicilis Noreti, noreti, noréti, tas 3odis kaip saulé galingas
ir Friedricho Schillerio posakis Niekam verta yra ta
giming, kuri ne iki paskuéiansio stoja uz .ger:ovg- savo
giminés aptinkami lictuvybés idéjas sklc:d:inancmos'c
straipsniuose. Dél Sitokiy stilistiniy priemoniy \r,\"klzlsp
ilerpimo straipsniai gerokai priartéja pric beletristinio
karinio. ‘
Patyrusio redaktoriaus Mikelio Kiogio déka laikrastis
apic 1910 metus jau bando laikviis tam likmy ?.rtograﬁjos
principy bei vienodZiau raSyti kai kuriy 'Z.odm.q ['o_rmas.
Laikrastyje jau pasigirsta balsy apic lotyniSkojo raidyno
pranauma. Laikratis nuolat ragina savo korcspopdenms
radyti aiskiai, trumpai ir suprantamai®. Po keleriy mety
§iq mintj pratgs Jonas Jablonskis, laikra3tiy red.aklc?rlan_]s
taip patardamas: Kad kq raSome, turime pirmiausia
aidkiai ir suprantamai save mintj reik3ti. Mums rasant,
ne tiek rasinio ZodZiai, ne patvs ferminai furi riapeti, ne
tiek svetimosios kalbos Zodziai lietuviskai pasakyti, kiek

rafomuyjy sakiniy mintis, jy suprantomumas ir aiskumas
skaitviofui ' o

Taciau ir .Naujos lictuvidkos ceitungos™ politiniy
straipsniy kai kuric termunai bibliografan-ls daznan \'ll’S.(:ia\'O
mislémis. Stabtelékime prie ZodZio ,,vokiskicji™ vaﬂo;nno.
Kalbininkai teigia. kad bitdvardiiai su priesaga -rS'krs_Wq
klaida veikéjo <..> tautvbei nusakyi, pvz. w;kivj‘k.ic.f,.u
(=vokieciy)’. Tadiau istorija sulauzo §i teigmll. Maz(_)_!m.c
Lictuvoje veikusioje Vokieéiy konscrvatoriy partijoje
dalyvavo ir lictuviai, tad bibliografai nusiZengdami
kalbininkams palicka to laikotarpio istoriko Anso Bruo:hp
ir ,.ceitungose* vartotg terming - vokiskicji konsery atoriai.
Be to, laikrastyje nuolat spausdinamos Vokicllj?g ir
Priisijos seimy deputaty kalbos ir Kita oﬁci‘ah n_wdzmga
daugiausia priklaus¢ nuo vertéju. tarp kun‘q buda'\'g ir
prastai lictuviskai mokanciy. Paskaitykime vienos Viliaus
Gaigalai¢io kalbos pradziq: Norint asz szaumy Plani
neszing sz savo lietwiszkoses Tewiszkes czion sugrvzan,
tav taczian negaliv uztrukti, Welviimus Zmoniu isz
!u-!eropu Pawadinimo Stonu mano Skyrimo Walsziaus
sziczion ne praneszes ir Waldzios ne praszes, tu Welyjimu
atboti’

Religiniuose periodiniuose leidinivose dar tebegy\'a\fo
baznytinis raSomosios kalbos stilius. Jam badinga ne tik
religiniy terminy ir bibliniy tikriniy vardy gausumas. b_cl
ir verstinés siniaksinés konstrukcijos su vokiska Zodziy

. tvarka sakinyje. Vokicéiy kalbos jtaka neretai ardé

lietuvisko sakinio struktiirg. Tokia kalba darési mazai
suprantama liaudziai. Giesmés dazniausiai buvo verstos
is vokieéiy kalbos, joms daZnai biidingas leksiniy skoliniy
gausumas. Evangelijy aiskinimui ir pamokslams bﬁdiqgi
ilgi sakinai. Tadiau bibliografas nerctai sprendZia ir Fu}q
uzdavinj, kai giesmés priartéja pric pasaulietinio turinio
kiiriniy ir galéw priklausyti befetristiniam stiliui. Stai 1908-
1909 metais | ,Naujos lictuviikos ceitungos® pricda
JKaimynas™ siunéia cilivotus kiirinius D.K. (manoma,
kad tai Dovas Kalvaitis). Zinodami, kad lietuvininky
giesmés daZnai biadavo tick modifikuotos, __io_g prirpiné
pamario kradto dainas, bibliografai D.K. kirinius §k1rs%o
i giesmiy ir poezijos skyriy. Beje, evangelisky giesmiy
sasajas, su daina nagrinéjo ir baZnyCios iS!Ol‘IjOS
yrinétojas Albertas Juska leidinyje ,,MaZosios Lictuvos
bainyéia XVI-XX amziuje® (Klaipeda, 1997, p. 130-
136). i

XX a. pradZioje i§ religiniy periodiniy leidiniy aiskial
i3siskyré Viliaus Gaigalaicio redaguotoji ,,Pagalba® (nuo
1904 m.), kuriojc jau pasitaikydavo ckspresyviy liaudiElfu
raiskos priemoniy. Bibliografai apraSinédami laikraéi%to
siraipsnius spéja, kad daugelis nepasiraSyty straipsmqf
ypaé pamoksly. priklauso redakioriaus plunksnali. Tai
pasakvtina apic tuos straipsnius, kuriuose iadl_nama
tévynés meilé ir skiepijama dora. Viename i$ jy skaitome:
Mes Lietnwiai ypacziai tai turime sitemyti, kad Advna
keltis. Sziai, kitos Giminés Miegq isz  Akiy braukia,
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atmeta Giptuokiyste ir Neviezivbyste ir kitus Griekus ir
Geédas is savo Tarpo; jos savinasi Mokslus ir Zinojimus,
duoda sawoe Jaunuosius pamokinti wisokinose Mokstuose
; jeib iszmoktu, kas tiesa, kas mandagu, kas 1eisn, kas
wiezlvba, kas meilinga, kay garbinga®. Tartum
pratgsdama $ig mintj ,Pagalba” nuolat pateikia
newiezivbay gimusiy kiidikiy statistika, akcentuodama
tai, kad lietuwiszkose klétvse daznay newiezlybyste wietg
randa.

XX a. pradiigje lictuvininky laikradtinéje kalboje
tebeegzistavo ir kanceliarinis stilius. kuriam buvo bidinga
administracing bei juriding terminija. Administraciniai bei
teisiniai raStai buvo verfiami 15 vokisky originaly arba
raomi vietiniy valdZios pareigiiny vokiegiy. Kanceliariniy
rasty vert¢jams buvo sunku atsiplésti nuo painios originalo
sakinio struktiiros, susidaryti tinkamus lictuviskus
atitikmenis vokiskiems terminams. Siam stiliui biidingi
sausi sudétiniai ilgi sakiniai. su nukeltu | sakinio galg
tariniu ir vienariisémis sakinio dalimis. Skyrybos Zenklai
sudéti taip komplikuotai. kad sunku suvokti muntj.
Oficialinose valdzZios radtuosc jsivyravo verstiniai tampai,
pompastiski posakiai, sunkios nelictuviskos konstrukeijos.
Jau nuo XVII a. lietuviy kanceliariniame stiliyje atsirado
tokie Zodziai. kaip /androts (Landrat. apskritics
virininkas). anmtsforireras (Amisvorstehr, valséiaus
virSaitis). urfopas (Urlaub, atostogos), postas (Post,
pastas), krvgsrofas (Kricgsrat, karo palaréjas), drukorius
(Drucker, spaustuvininkas). Ypaé (ai pasakytina apic
laikra$ting tcising terminijq: amtsgerikté (valséiaus
teismas), landgerikié (apygardos (cismas). rechtsanvaltas
(advokatas), Stotsanvaltas (prokuroras), gerichtfolcyras
(teismo anstolis). amrsrichieris (valséiaus teismo Leiséjas).
Be to, bibliografams tenka i35iftuoti ir lictuviskai pvardyti
ivairiy specialisty pareigybes, pvz., brawumistras,
botenmistras, fismistras, forstmistras, hofSteinmeizmistras,
bagermistras, futermistras. o tai pat valdininky -
leitmonai, hauptmonai, Svdsmonai, landeshauptmonai
arba Zemés haupimonai. Beje. daugelis §iy pareigybiy
neturi lictuvisky atitikmeny. Be to, i§ vokiky skoliniy
buvo pasidaryta su lictuviskomis priesagomis daugybé
vediniy, pvz., $épininkas - jirininkas, valtininkas (i§ Sépis
- Schiff). narysié - kvailysté (i naras < Narr - kvailys).
Atsirado hibridiniy dariniy. Kuriy vienas i§ démeny
lictuvikas Zodis, pvz.. §mvdmaliinis - lentpjuve (vok.
Schneidemiihle). Suvokietinti  vietovardZiai ir
asmenvardziai brovési ne tik  $nckamaja, bet ir laikrasting
kalba. pvz.. upes Gilija, Minija imta vadinti Gilge, Minge.

Lietuviy kalbos mokslinio stiliaus uZuomazgy jau
galima rasti viename i§ pimwyjy lictuvisky laikradéiy -
Keleivis 15 Karaliaudiaus broliams lietuvininkams Finias
parneias” (nuo 1849 m.). Laikrai¢io redaktorius
Frydrichas Kur3aitis riipinosi straipsniy tcmatika,
Laikradtyje jau pradéia spausdinti moksle populiarinimo
straipsnius, pavyzdZiui, ,,Adatiné puska* (1859. nr. 38),
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»Apic milziniskaji zalti” (1831, nr. 49), ,Ant misy
gelzkelio™ (1833, nr. 28), , Elektiskai magnetiskasis tolrasis
arba telegraps® (18351, nr. 10), .. Telefons arba tolkalbys®
(1878, nr, 22). . Tolragis* (1851, nr. 10). Pats biidamas
kalbininkas ypa¢ daug démesio skyré vokisky Zodziy
tictuviskicms atitikmenims. Nuo F. Kursaiéio laiky
sudurtiniai ZodZiat - folkalbis ir tolrasis |&jo | laikrasting
fictuvininky kalba. Pats F, KurSaitis apie juos taip ragé:
Asz turin ne norédams musy Kalbg wokiszhais Zodzeis
supnsvii, apie nanjus Daiktus kalbédams nonyy Zodziy
padarvii, afe nev wiens man ne gales iszrodvii, kad toks
Zodis, manes padaryvtasis, n'ésqs czvstay letuwiszkasis
Zodis, ir pagal czysiq lietwiszhgq Budg padarvias’.

Intensyviau mokslinis stilivs pradéjo formuotis tik
XX a. pirmaisiais de§imimegiais, Tai susije su verstiniy
mokslo populiarinimo radty gauscjiimu. Stai 1904-1907
m. MazZosios Lietuvos pasaulictiniai laikras¢iai iSspausdina
vienuolika straipsniy gamtos moksly tematika. I3 jy minéti
Mortos RaiSukytés pagal vokicéiy spauda parengti
straipsniai . Svictia Zelmenei® (1905). ,Maums apic
skirtumy tarp mogaus ir gyvolio™. ,.Zemeés drebéjimai ir
lauty judgjimas™ (1903) ir Jono Vanagaicio ..Kur akmuo
lengvjausey pakeliamas™ (1904). Atskirai minétini Wdiino
filosofiniai kbriniai. Vien 1903-1907 melais 13spausdinti
36 kiriniai ir 34 vertimai. PaZzymétini vertimy autoriai;
H. Blavatskaja. J. Ekhart, F. Hartmann, M. Colins ir kt.
Be abejo. autoriai susidiiré su jvairiy specialiy terminy ir
lictuvisky mokslinés raiskos pricmoniy stygiumi, todél
straipsniuose aplinkama daug skoliniy i vokiegiy kalbos,

Periodiné spauda labai padéjo augti beletristiniam
stiliui. Joje savo plunksng bandé¢ Vydiinas, Jonas
Vanagaitis, Ansas BruoZis, Jonas Jurgelaitis, Fridrichas
Bajoraitis ir ki. Tadiau daugumos slapyvardziais literatiiron
&jusiy jaumy literaty kiirinéliai nepasiZzvméjo nei kalbos
raiskos pricmoniy pausa, nei jvairumu. Gimloji kalba ir
tauting vienybé - tai idéjos. kartais reikiamos blankiais
ZodZiais bei primityvia metafora. Bibliogralus jaudino
daugiau neoriginalus, verstinis pobiidis daugelio to meto
lictuvisky radty. kuriy awtoriai norédavo likti neZinomi.
Tokie ir liko. Ta literatiira surinkta su rubrika .Anoniminiai
kiiriniai®,

Kilmes atzvilgiu lietuviy laikrastings kalbos Ieksikoje
galima i8skirti du pagrindinius sluoksnius: lictuviskajj ir
skolintqjj. Apic leksikos sluokstiy kickybiny santyki
apytikriai galima spresti i§ lietuvisky ZodZiy ir skoliniy
statistikos. Antai vedamajame ,,Pirm keturiasdeSimt metu*
(.Nauja lietuviska ceitunga®™. 1910, nr. 93) i§ 550 Zodziy
(neskaitant fonetiniy ir morfologiniy to paties ZodZio
dariniy) nelietuviska kamieng turi apie 60,

Kalbédami apie lietuvininky laikraStines kalbos
leksikos ypatumus pirmiausia turime minéti vokiegin
kalbos jtaka, trukusia septynety Simtmeéiy, Bibliografai,
susidiirg su germanizmais, naudojasi Zodynais ir
Zodynéliais, Ievos Simonaitylés rastais bei  Kazio
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Alminauskio leidiniu , Lictuviy kalbos germanizmai® (Die
Germanismen des Litauischen. K., 1933). Pastarajame
leidinyje nurodyta apic 2800 vokigkos kilmés zgdiil!.
Tadiau bibliografams didesnj ripestj kelia ne gcm}anylzm‘a_l,
o priisiskosios patarmés $ncktos ir pa§ne¥clé.s, kuriy ZodZiy
ar posakiy reik§me pavyksta atskleisti ll_k |'§ konlc}:sto ar
papras¢iausiai - nuojautos. Daznai bibliografui Feukz!
susidurti su zodZiais - mislémis, kuriy neiminus gali bl'l‘tl
iskreipti ar praleisti svarbiis fakiai. pavyzdziut: Klaipédojg
veiké gelzkelio pasiuntinysié (misija, kuri riipinosi ﬂflkl[
traukiniais atvykstangiy merginy saugumu). Ragaingje -
kreizo prikavojimo namai (socialinés riipybos tammyba),
Kuwertshofe - &vitéjimo ugnis (Uostadvario Svyturys),
Pilkopgje - vietros graudenimo viela (mele.orologijos
tarnyba), Klaipédoje - vandens darZai (sieliy pricplaukos),
Karaliaudiuje - sutvérinmy darias {zoologijos _sodqs),
Klaipedoje - Magdalem namai - vic§namis, Tepliuvoje -
darfy pamokslo anstaltas (sodininkysiés mok.y-kla),.
pasienyje - i§vandrauninkif perfiﬁrc{fim_o Erac'{f?ng;
(muitings) ir apsidairvmo koryéios (stebéjimo bokstai),
micstuose - $priciy butai (gaisrings). _ ;
Klaipédos Sv. Jokiibo bainyéia buvo vadinama ir
Zemininky, ir Laukininky, ir Liemvininkfg varflu,
Klaipedos RoBgarden Suilés (mokyklos) pavadimn'ms kl_lqs
nuo gatvés pavadinimo, o Martyno diena Zenklina
baudZiavos panaikinimo Priisijoje dieng (1810 .lapr‘kr. 1.1
d.). Kad bibliografas neiSkrésty kokiy bieinfr(. (1§da!gu) ir
nepatirty blamoie¢ (kompromilacijg), jis turcty taip pat
zinoti, kad krautuvé tai ne tik tavory guolis, bet 1r
klempnerija. kad draudimo kasa - nitopuolio skrym'fr_.
sandélis - Jogeris, degtings varykla - brenerija. Saltkalvio
dirbtuve - Sfeserije, kad kancelis - tai ne tik sakykla
(bn.), bet, pagal I Simonaityte, - varzytings, kad
vaisiaus nuvarvmas - abortas, vositky dienos - Iabdarqs
akcijos, arbai - paveldétojai, fedy vvrai - licpos 8, 9, .ll'
10 d., taip pat kad sieno kamara buvo vadinamos Rusnés

! Pasilaikymas Lictuvidkosios partijos / Prickuliszkis // Nauja
lictuvidka ceitunga. - 1911, febr. 18 (Nr. 213, p. [

? Wydilnas. Dirbkime / Wd. // Nauja lictuviska ceitunga. - 1907, dec
3 (Nr. 97, p. [1}.

3 Yablonskis, Jonas, Del ,rasto” paminklo / Rygitkiy Jonas //

Jublonskis, Jonas, Rastai. - Kaunas, 1935.-T. 4, p. 14_3 _
1 Pribugauskaite, A.. Navickienc, L Kalbos kultiira, pratunal, testal
- Kaunas, 2000. - P. 24.

picvos, kurnai - tai dviejy laivy velkami tinklai su
pliidémis, psichincs ligas yenklino dirksniy sujudimas ir
girdies nepakajavimas, o jos gydomos buvo suklvdeliy
an¥taltuose - psichiatrinése ligoninése ir Lt )

Taip pat bibliografui reikéty perprasti ri‘nl\:n?m-zoc.lynz!:
skyrimai ir perskyrimai - rinkimai ir tarpiniai l'll'lklf‘l‘lfll:
skyréjas ir valmonas - rinkéjas ir rinkikas. Tai - daf‘yl‘:!llll.al
si'nonimai, tagiau prircikus ju leksinés reik&més
i&skiriamos: rinkikas - tarpiniy rinkimy rinkgjas, ty.
asmuo, rinkéjy isrinktas ar {galiotas balsuoti uz tam tikrg
kandidata.

Skaitydami draugijy veiklos apivalgas_ Tandz}mg
pirmstovq, praséd] ir pardéting. apic apgkrlfl Qa211a1
pasakoma, kad tat velscius, kaimas téra lll.klal kiemas,
Jodis gemyna vartojamas nc tik parapijos prasmc,
pamokslininkais vadinami ir surinklmm!nkal, ir
konfirmantai. Draugijos daZnai jvardijamos tik spalvy
kalba: Melynojo krviiaus (blaivybes), Baltgjo (dgros),
Rudojo (pric$ rikyma), Zaliojo (merginy globos) 1r tL

Daugybé ZodZiy ir ZodZiy junginiy néra aiskiri

leksikos vienetai, todé! bibliografas neranda ju Zodynuose.
Tais atvejais labai padidéja konteksto svarba. Bibliografas:
sickdamas maksimaliai suvokti tekstq ir nepasiklystf
terminologijos dviprasmybése, privalo turéti pakankamai
semantikos Ziniy. Juolab kad prisiSkoje patarméje aps!u
sunkiai tariamy ir nesuprantamy Zodziu. kurie i8like “k.
Lceitungy” puslapivose. Todél dirbant reikia apibrézti
vieno ar kito termino prasme. Bibliografas anotuodamas
stengiasi surasti artimiausia Zodj, kuris kuo geriau apimty
ir atspindéty prasmes. Tada, Kai bibliografui pa\_fykst.a
kiirybingai suvokti laike dvasia, net sprangios ir
sustabaréjusios savokos tampa ne klititimi, o pricmone
mastyii bei analizuoti tckstg., Teksty .anal?zf:,
identifikuojanéiy poZymiy iiskyrimas, giluminis
bibliografinés analizés ir sintezes lygmuo df.iro bibliografo
sukauptas Zinias mokslinémis cmpirinémis.

$ Gaigaluitis, Vilius. Kalba dep. dr. Gaigaluczio, lnikyta 8 apnh 1910
Priisy Karalystés saime // Nauja lictuviska ceitunga. - 1910,
aprili 19 (Nr. 46), p. [1-2]

& Ant apéirdijimo / Vilius Gaigalaitis? // Pagalba. - 1911, Nr, 1L p.
138 . . - -

' Kuraitis, Fridrichas. Atstliepimai /0 Keleivis 18 Karalinuciaus
broliams lictuvininkams Zinias parnc3as. - Karaliaucius. - 1864,
Nr. 44, p. 174,
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Audrone Matijodiene

Summary

Peculiarities of Orthography and Lexis of the Periodical Press of Lithuania Minor

Audroné MATIJOSIENE

At the beginning of the 20th century language and
spellling used in the periodical press of Lithuania Minor
varied and lacked consistency. Compilers of the analytical
retrospective bibliography did their best to observe one
graph_ical system, i.c., tried to replace the scripts not
uscd in the Lithuanian language by contemporary letters
Samples not included in the [iss of 'I'ranslilerarec;’
C/{arqclers presented in ,Lictuvos TSR bibliografija*
(Bibliography of the Lithuanian SSR. Vilnius, 1983, p
69) are being reviewed in this article. The article z;lsd
surveys the styles of standard Lithuanian frequently
I’ou.nd. n the Prussian region subdialecis: publicistic
rel:g:ous_. office, scientific. belles-lettres sl\'lcs.
Characteristic features of the publicistic styvic are anai\'zcci
and cmphasis is laid on the influence of the German
langu.agf:. With respect 1o the origin, two main layers
arc distinguished in the Lithuanian newspaper language:

the Lithuanian layer and the borrowed layer. It is
characteristic that the Lithuanian layer has been affected
by thq spoken language. while the borrowed onc has
been influenced by the German language for almost
seven hundred yecars. In addition, local dialects and
Sl_lbdlalccls of the Prussian region subdialects arc being
discussed, as their meaning could be disclosed only
from the context or fecling for language. Samples of
\\'o_rds or combinations of words arc presented in the
article, which could not be found in any vocabulary as
a separate lexical unit. It should be noted that the task
of the bib[iographcr 1s to analyze the text. but not 1o
evaluate it, re., try to perceive the meaning of dubious
words and not to get lost in the terminological ambiguity
Text .:_umlysis and the profound level of bibliographié
analysis and synthesis turn the knowledge accumulated
by the bibliographer into the scientific enmpirical one

UDK 025.171(474.5)
091:259(474.5)

BaZnytiniy Zinyby fondai Lietuvos nacionalineje
Martyno Mazvydo bibliotekoje

Rima DIRSYTE

Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo biblioteka,Gedimino pr. 51, 2600 Vilnius, el.padtas:

rimad@inb.t

Lictuvos nacionalinés Martyno Mazvydo bibliotckos
(toliau - LNB) Rety knygy ir rankrasciy skyriuje saugoma
10 bazaytiniy Zinyby archywvuy. Siame straipsnyjc
apzvelgsime tik daly jy - Zemaidiy (Telsiy) vyskupijos
scminarijos, Kaltinény bazny¢ios, Raguvos baZnygios,
Troskiing baznygios ir vienuohyno bei Upynos baznyCios
archyvus. Deja. tai tik nedideli minéty baznyéiy archyvy
fragmentai, Lictuvos cvangeliky reformaty sinodo
archyvas. didelis ir i§samus, sutvarkytas ankséiau, jau
scniai naudojamas mokslo tirlamiesiems darbams, be to,
fondo apivalga buvo spausdinta ,Lietuvos istorijos
metrastyje” 1986 m. Minéuy baZnyciy pavieniy dokumenty
galima rasti ir kituose rankrastyne saugomuosc fonduose,
tadiau Stame straipsnyjc jy ncvardinsime.

Merkinés stadiatikiy cerkvés, Peterburgo dvasinés
akademijos, Vilniaus kapitulos ir Zemaiéiy vyskupijos
Kapitulos archyvai néra sutvarkyti ir neturi pastoviy $ifry,
todél €ia jy neaplarinésime. i

Didziausios apimtics, iSsamiausias yra Zemaigiy
(Teliiy) vyskupijos seminarijos archyvas.

Zemaidiy (Teldiy) vyskupijos seminarija
(F90)

Lictuva priémé krik$ta viena paskutiniujy Europoje
- XIV a. pab. Lictuvos didysis kunigaikitis Jogaila,
vesdamas Lenkijos karalien¢ Jadvyga ir tapdamas
Lenkijos karaliumi, pasizadéjo pats krikstytis ir krikstyti
Lictuva. Oficialiai Lictuvos krikstas atliktas 1387 m.,,
Zemaitija apkrikityta 1413 m. Be abejo, iSkart nickas
nepasikeité - be bazny¢iy ir dvasininky krastas ir toliau
bity likes pagoniskas. Todel buvo jkurtos Vilniaus
vyskupysté ir Zemaidiy (Medininky) vyskupysié su
centru Vamiuosc.

Neseniai jvesta krikiCionybé dar ncbuvo tvirtai
ileidusi Sakny, kai XVI a. uzéjusi protestantizmo banga
sukréte jos pamatus. Sickiant tai sulaikyti, reik¢jo stiprinti
religinj gyvenima, atlikti visy baZnytinio gyvenimo sri€iy
reformas. Visa tai imta vykdyti pagal Tridento Kataliky
Bazny¢ios Susirinkimo (1543-1363 m.) nuostatus.

Atsiliepdamas i Tridento Kataliky BaZnycios
Susirinkimo raginimg steigti kunigy seminarijas, Zemaidiy
vyskupas Jurgis Petkiinas testamentu (1574 m.) uzrasc
1700 lictuvisky kapy grasiy 12 jaunuoliy ruosti kunigais
Vilniaus jézuily kolegijoje' . Vyskupas Stanislovas Kiska
(1618-1626) 1622 m. klierikus perkelé | Vamnius, pric
katedros pastatgs seminarijos namus. Seminarija pavesta
jézuitams, joje biidavo po 6-8 auklétinius.

Apie 1628 m. vyskupas Abraomas Vaina seminarija
perkele | Krazius.

Dét neramumy kraste XVII a. vid. ir pab, - XVIII a.
pr. seminarija neveiké. Véliau vyskupo Aleksandro
Gorainio (1716-1733) pastangomis kunigaikstis
Kazimieras Radvila KraZiuose pastaté medinius seminarijos
namus.

Apie 1744 m. naujus medinius seminarijos namus
Varniuose pastaté vyskupas Antanas Tiskeviius. Jis
pakvicté pijorus vadovauti seminarijai, perkélé gia 8
studentus, paruo3é pirmuosius seminarijos jstatus - regula.
kuria kick pakeité 1775 m. vyskupas Jonas Lopacinskis.
Seminarijoje buvo 20 kambariy, salé studijoms, biblioteka,
koply&ia, kitos patalpos, déstytojy butai, sodas, @kis ir
kt. Dalj auklétiniy i$laiké seminarija, kiti patys mokgjo uz
moksla. XVIII a. vid. seminarija i§laikymui turéjo apic
20 tikst. auksiny sumg ir du iikivs. Auklétiniy skaiius
kartais padidedavo iki 40. Seminarija globojo Zemaidiy
kapitula,

Apie 1761 . seminarija vél atiduota jézuitams (iki
1773 m. - ordino panaikinimo). po to vadovauti
seminarijai pakviesti misionicriai i§ VarSuvos.

XIX a. pr. seminarijojc buvo apie 60 auklétiniy, jie
mokési 3 ar 4 metus. Buvo priimami ir bajory, ir valsticgiy
vaikai. Seminarijos biblioteka turgjo apie 3000 knygu;
profesoriai buvo misionicriai bei pasaulietiniai kunigai.

1843 m. caro valdZia pertvarké seminarijg; paskelbé
naujus nuostatus, neleido dirbti misionieriams; rektoriumi
paskirtas teologijos dr. kun. Motiejus Valancius. Jis jvedé
i seminarijg lictuviy kalba. Ji paskyrus Zemaiéiy vyskupu
(1849 09 29), rckioriumi tapo kun. Alecksandras
Beresneviius. Rusy valdZiai privertus, vyskupas
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